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Paramètres de l'transmetteur 
2,4 GHz sur votre ordinateur

Suivez les étapes ci-dessous pour vous assurer que votre 
EKSA E900 BT 2.4G est le périphérique audio par défaut.

Windows®:

Paramètres du microphone :

macOS:

Les paramètres audio:

[Panneau de configuration] 

[Matériel et son]

[Son]

[Lecture]

[EKSA E900 BT 2.4G
(Définir comme dispositif par défaut)]

[Panneau de configuration] 

[Matériel et son]

[Son]

[Enregistrement]

[EKSA E900 BT 2.4G 
(Définir comme dispositif par défaut)]

[Préférences système] [Son]

[Entrée] [EKSA E900 BT 2.4G ]

[EKSA E900 BT 2.4G ][Sortie]
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Connexion Bluetooth et connex-
ion de l'transmetteur 2,4 GHz

Connexion filaire 3,5 mm

(1) Le mode de connexion Bluetooth est activé par défaut après la mise sous 
tension.
(2) En mode de connexion Bluetooth, cliquez sur le bouton d'alimentation pour 
passer en mode de connexion de l'adaptateur USB. 
(3) En mode de connexion de l'adaptateur USB, cliquez sur le bouton 
d'alimentation pour revenir au mode de connexion Bluetooth.

Remarque : le changement de mode de connexion n'est pas valide en cas 
d'appel entrant Bluetooth, d'annulation d'appel et d'état d'appel.

(1) Lorsque l'oreillette est allumée, insérez le câble audio de 3,5 mm, l'oreillette 
s'éteint automatiquement et l'oreillette passe en mode de connexion filaire de 
3,5 mm.

(2) En mode de connexion filaire de 3,5 mm, le casque ne peut pas être mis en 
marche.
(3) En mode de connexion filaire 3,5 mm, l'augmentation ou la diminution du 
volume est effective, tandis que les autres fonctions ne sont pas valides.

Appareils mobiles

Remarque : La connexion Bluetooth et la connexion 2.4G ne 
peuvent pas être utilisées sur le même appareil.
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(1) Faites glisser le bouton de 
volume plus vers la direction +, 
pour augmenter le volume.

(2) Faites glisser le bouton de 
volume plus vers la direction - 
pour diminuer le volume.

(1) cliquez sur sur le bouton de coupure 
du microphone pour couper le 
microphone. L'invite vocale est "MIC Off".

(2) cliquez sur à nouveau sur la touche 
de coupure du microphone pour 
rétablir le microphone. Le message 
vocal est "MIC On".

(1) Le dernier mode sonore utilisé est 
utilisé par défaut après le démarrage.

(2) Double-cliquez sur le bouton de 
coupure du microphone, puis changez les 
effets sonores en trois modes successifs : 
mode musique-mode jeu-mode film.

Guide d'utilisation
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x
(1) Par défaut, le rétroéclairage rouge est activé.

(2) Activez et désactivez le rétroéclairage en 
maintenant la touche de coupure du microphone 
enfoncée pendant 2 secondes.

(1) Lorsque la batterie de l'oreillette est faible, le rappel vocal "Low Battery 
please charge" est émis toutes les 3 minutes, et le voyant rouge clignote 
toutes les 3 secondes ; 

(2) Insérez le câble de charge USB TypeC pour charger, l'oreillette se 
réinitialisera et s'éteindra automatiquement, et entrera en état de charge. Le 
voyant rouge s'allume pendant la charge et s'éteint lorsqu'il est complète-
ment chargé.

Guide d'utilisation
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Appel

x1

(1) En cas d'appel, cliquez sur le bouton marche/arrêt pour répondre à l'appel.

(2) Lorsqu'un appel arrive, double-cliquez sur le bouton marche/arrêt pour 
rejeter l'appel.

(3) Lorsque vous raccrochez le téléphone, cliquez brièvement sur le bouton 
marche/arrêt pour annuler l'appel.

(4) Pendant la conversation, cliquez brièvement sur le bouton marche/arrêt 
pour raccrocher le téléphone.

(5) Pendant la conversation, cliquez sur le bouton de coupure du microphone 
pour couper le microphone, et appuyez à nouveau pour annuler la coupure.

270°

x1

x2

x1
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Questions fréquemment posées

1. Consultez d'abord le mode d'emploi pour vérifier si le casque est 
correctement connecté à l'appareil, puis utilisez l'appareil pour parler ou 
écouter de la musique ;

2. Assurez-vous que le casque ou le microphone de l'appareil n'est pas en 
mode silencieux et que le volume est réglé au niveau approprié. Assurez-vous 
que le haut-parleur de l'oreillette ou de l'appareil n'est pas en mode silencieux 
et que le volume est réglé au niveau approprié ;

3. Choisissez EKSA E900 BT Stereo pour la connexion Bluetooth et EKSA E900 
BT 2.4G pour la connexion de l'adaptateur USB ;

4. Utilisez un autre appareil ou une autre prise USB pour vous assurer que le 
casque fonctionne correctement.

1. Consultez d'abord le mode d'emploi du casque, connectez correctement le 
casque à l'ordinateur et assurez-vous que la connexion est en bon état ;

2. Vérifiez si l'alimentation électrique du casque est normale et assurez-vous 
que le casque peut être allumé et éteint normalement ;

3. Vérifier si le connecteur du casque et le connecteur de l'ordinateur sont 
sales. Veillez à ce que le connecteur soit propre afin d'éviter tout contact 
incorrect ;

4. Utiliser un autre appareil ou une autre prise USB pour s'assurer que le 
casque fonctionne correctement.



仕様

パッケージ内容
JP

製品名: E900 BT

ブルートゥースバージョン: 5.3                                                                   

ドライバ径: 50mm                                                  

インピーダンス: 32 Ω ± 15%

感度: 98±3dB                                                        

周波数特性: 20 Hz - 20 kHz

バッテリー: 1000mAh/3.7V

充電時間: 2時間

再生時間: 50時間（消灯時）

ブルートゥース範囲: 10 m
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1* EKSA E900 BT ワイヤレスヘッドセット
1* Type-C → USB アダプター
1* Type-Cトランスミッター 
1* マイク発泡カバー
1* Type-C充電ケーブル
1* 3.5mmオーディオケーブル
1*携帯用ポーチ
1* 取扱説明書
1* カード



製品概要

電源ボタン
音量ノブ
マイクミュートボタン
LEDステータスインジケーター
LEDバックライト
Type-C充電端子
3.5mmオーディオ端子
リトラクタブルマイク
Type-C → USBアダプター
Type-Cトランスミッター
3.5mmオーディオケーブル
Type-C充電ケーブル
マイク発泡カバー
携帯用ポーチ
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操作ガイド

電源オン／オフ

(1) オフの状態で「電源ボタン」を約2秒長押しします。青いランプが1秒点灯すれ
ば、ヘッドセットの電源が入ります。

(2) オン状態で「電源ボタン」を約2秒間長押しします。赤ランプが1秒点灯すると、
ヘッドセットの電源がオフになります。

注: 1. 接続されていない場合、ヘッドセットは 3 分後に自動的にシャットダウンします。


